[Maizes lausana]
[FRACTIO PANIS]

Miera sveiciens
PAX

Dieva Jéers
AGNUS DEI

Kominija
COMMUNIO

Atlaisana

Noslegums

Pants
VERSICULUS

Lagsana
péc komunijas
POSTCOMMUNIO

Svétisana
BENEDICTIO

Dziesma

Zinojumi

Sutisana kalpot

[Liturgs, maizi lauZot.]

[Liturgs: Maize, ko lauzam, ir viena miesa.

Draudze: Jo, ka ir viena maize, ta més daudzi esam viena miesa, jo meés
visi esam $is vienas maizes daltbnieki. (/kor 10:17)]

Liturgs pret draudzi.
Liturgs: Ta Kunga miers ar jums visiem!
Draudze: Miers ar tevi!

Liturgs uzaicina draudzes loceklus citam citu sveicinat ar Miera sveicienu:
, Miers ar tevil”

Draudze:

Dieva Jers, kas nes pasaules grekus, apzelojies par mums.
Dieva Jérs, kas nes pasaules grékus, apzélojies par mums.
Dieva Jérs, kas nes pasaules grékus — davini mums mieru.

Draudze iet pie altara. Liturgs sanem Svéto Vakarédienu pirmais. Komuanijas laika var
dziedat koris/draudze.

Liturgs: Kristus miesa [par tevi nodota].
Komunikants: Amen.
Liturgs: Kristus asinis [par tevi izlietas].
Komunikants: Amen.

Komunikantus atlaiZot.
Liturgs: Ejiet ar mieru!
Citus atlaisanas vardus sk. PAPILDINAJUMOS!

Draudze piecelas.

Liturgs: Pateiciet tam Kungam, jo vins ir laipnigs! Alleluja!
Draudze: Un vina z&lastiba paliek mazigi! AllelGja! (s 107:1)
No Septuagesima svétdienas lidz Klusajai sestdienai AllelGja nelieto.

Liturgs pret draudzi.

Liturgs: Lugsim!

Liturgs pret altari.

Lagsana. Sk. PROPRIUM!

Draudze: Amen.

Liturgs pret draudzi.

Liturgs: Tas Kungs tevi svéti un tevi pasargal

Tas Kungs apgaismo savu vaigu par tevi un ir tev zéligs!
Tas Kungs pacel savu vaigu uz tevi un dod tev mieru!
Draudze: Amen, amen, amen.

Dziesma.

Zinojumi.

Zinojumus var sacit ari pirms dievkalpojuma sakuma.

Liturgs: Ejiet ar mieru un kalpojiet tam Kungam ar prieku!
Draudze: Pateiciba Dievam!

Dievkalpojumu var noslégt zvani un/vai mazika.
Ja ienaksana ir notikusi procesija, tad tapat notiek arf iziesana.



